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IN DETAIL

Inspirado no detalhe

_ Queremos manter-nos inspirados e inovadores,
g r"{; ‘prestando um servico da mais alta qualidade - para
r74 isso, fomentamos um ambiente de constante renov
e mudanca na nossa empresa.
A nossa meta é desenvolver produtos sempre mais
interessantes, mais criativos e mais originais.

Inspiré surle détail

Nous voulons nous maintenir inspirés et innovants,
en offrant un service de la plus haute qualité - pour
cela, nous favorisons un environnement de constant
renouvellement et de changement dans notre
entreprise. ]

Notre objectif est de développer des produits
toujours plus intéressants, plus créatifs et plus
originaux.

Inspired in detail

service of the highest quality for this, we foster an envi- .
ronment of constant refiewal and change in gur company.
Our goal is to, always, develop produgt 1&10{'e1;_i11t61"e$t— j
ing, most creative and most original. 4
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PRODUCE
HANDMADE

SOFAS
SINCE
1986

Produzimos sof4s de forma artesanal desde 1986

Na Luis Nunes da Silva, Lda., produzimos sofas de forma ar-
tesanal desde 1986. As nossas pecas simbolizam os valores em
que acreditamos desde o primeiro dia.

Somos uma empresa de base familiar que alia as técnicas tradi-
cionais as mais recentes tecnologias de producio, garantindo a
criagao de produtos tinicos.

On produit des canapés de facon artisanale depuis 1986

Chez Luis Nunes da Silva, Lda., nous produisons des canapés a la
main depuis 1986. Nos objets symbolisent les valeurs auxquelles
nous croyons des le premier jour. Nous sommes une société familiale
qui combine les techniques traditionnelles avec les derniéres techno-
logies de production, en assurant la création de produits uniques.

We produce handmade sofas since 1986

At Luis Nunes da Silva, Lda., we produce handmade sofas
1986. Our pieces symbolize the values we believe since day one.
We are a family-based company that combines traditional
techniques to more recent production technologies, ensuring
the creation of unique products.

Producimos sofds de forma artesanal desde 1986

En Luis Nunes da Silva, Lda., producimos sofds de manera com-
pletamente artesanal desde 1986. Nuestras piezas representan los
valores en los que creemos desde el primer dia. Somos una empresa
familiar que busca fundir las técnicas tradicionales con las mds re-
cientes tecnologias de produccion, garantizando asti la creacion de
productos exclusivos.

A marca Lusograph actua como um la-
boratorio da Luis Nunes da Silva, Lda.
- ¢ o espago onde as pecas de autor, o
design minimalista e as novas tendén-
cias em termos de matérias-primas ou
de processo de fabrico sao aplicadas e
postas em pratica. E aqui que se mate-
rializa a esséncia desta marca — os sofds
com a assinatura Made in Portugal.

La marque Lusograph agit comme un
laboratoire de Luis Nunes da Silva, Lda.
- clest l'espace ou des piéces d'auteur, la
conception minimaliste et les nouvelles
tendances en termes de matieres pre-
mieres ou le processus de fabrication sont
appliqués et mis en ceuvre. Clest ici qui
s'accomplit I'essence de cette marque - les
canapés avec la signature Fabriqué au
Portugal.

Assente no conceito LIVE, WORK,
PLAY, a marca Voloo foi criada para
atingir um segmento de mercado dis-
tinto do da Luis Nunes da Silva, Lda.
Embora revelem o cunho inconfundi-
vel da marca-mae, os produtos Voloo
sao caracterizados por linhas simples,
cores arrojadas e combinag¢bes impro-
vaveis.

Basésurleconcept LIVE, WORK, PLAY,
la marque Voloo a été créé pour atteindre
un segment de marché distinct de Luis
Nunes da Silva, Lda. Bien qu'ils révélent
lempreinte unique de la marque mere, les
produits Voloo se caractérisent par des
lignes simples, des couleurs audacieuses
et des combinaisons improbables.

e

The Lusograph brand acts as a labo-
ratory of Luis Nunes da Silva, Lda. -
is the space where the author pieces,
minimalist design and new trends in
terms of raw materials and manufactu-
ring processes are applied and putinto
practice. It is here that the essence of
this brand is embodied - sofas with the
signature Made in Portugal.

La marca Lusograph actia como el labo-
ratorio de Luis Nunes da Silva, Lda. Es el
espacio donde las piezas de autor, el de-
sign minimalista y las nuevas tendencias
en términos de materias primas o de pro-
ceso de fabricacion son aplicadas, proba-
das y puestas en prdctica. Es aqui donde
se materializa la esencia de esta marca,
los sofds con la firma Made in Portugal.

live
work
play

voloo

Based on the concept LIVE, WORK,
PLAY, the Voloo brand was created
to achieve a separate market segment
of Luis Nunes da Silva, L.da. While
revealing the unmistakable imprint of
the parent brand, Voloo products are
characterized by simple lines, bold co-
lors and unlikely combinations.

Basado en el concepto LIVE, WORK,
PLAY, La marca Voloo fue creada para
conquistar un segmento del mercado dis-
tinto al de Luis Nunes da Silva, Lda. Y a
pesar de sentirse la huella inconfundible
de la marca madpre, los producto Voloo se
caracterizan por sus lineas simples, por
sus colores vivos y por sus combinaciones
sorprendentes.

Apo6s o desafio lancado por varios
Clientes, e tendo em conta o know-
-how acumulado ao longo de 30 anos
de actividade, surgiu a vontade de ex-
plorar novos caminhos e novos mer-
cados. A marca Hexagon transforma a
Luis Nunes da Silva, Lda. num player
incontornavel no mercado do Con-
tract de real valor acrescentado.

Apres le défi lancé par plusieurs clients,
et en tenant compte du savoir-faire ac-
cumulé tout au long de 30 ans d'activité,
le désir d’explorer de nouvelles voies et de
nouveaux marchés est apparu. La mar-
que Hexagon transforme Luis Nunes da
Silva, Lda. dans un player incontournable
sur le marché de Contract réelle de valeur
ajoutée.

HEXAGON

contract

After the challenge started by several
customers, and taking into account the
accumulated know-how over 30 years
of activity, came the desire to explore
new paths and new markets. Hexagon
Contract brand transforms Luis Nu-
nes da Silva, Lda. A unavoidable player
in the high -end Contract market.

Aceptando el desafio lanzado por varios
Clientes, y tomando en cuenta el Know-
-how acumulado alo largo de 30 anos de
actividad, surgio la voluntad de explorar
nuevos caminos y nuevos mercados. La
marca Hexagon transforma a Luis Nu-
nes da Silva, Lda., en un player, un actor
insustituible en el mercado de Contract
con un destacado valor.
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A escrever a nossa
historia desde 1986

A nossa Marca:

pessoas com uma capacidade inigualavel de
criar, produzir e transformar um objecto do
dia-a-dia num objecto de desejo.

A renovacao da nossa identidade pretende
representar e sublinhar a nossa autenticidade
e unicidade - e, ainda, que ela seja inegavelmen-
te uma parte integrante da nossa linguagem.

O processo criativo teve na sua génese o aglu-
tinar de alguns elementos e valores que desde
o primeiro momento se revelaram os pilares
da Luis Nunes da Silva, Lda. - a matéria-pri-
ma de alta qualidade, o processo de fabrico
rigoroso, os profissionais mais competentes,
a paixao com que todos os dias produzem os
sofés Luis Silva, e, por Gltimo, o enorme orgu-
lho poder representar o que de melhor se faz
no nosso Portugal.

Writing our history
since 1986

Our Brand:

We are much more than mere sofas -we are
people with an unmatched capacity to create,
produce and turn an object of everyday life in
an object of desire.

The redesign of our identity intent to rep-
resent and emphasize our authenticity and

uniqueness - and yet it is undeniably a part of

our language.

The creative process had its genesis in the
sum of some elements and values that proved
to be the pillars, since the beginning, of Luis
Nunes da Silva, Lda. - the high quality raw
materials, rigorous manufacturing process,
the most competent and passionate profes-
sionals, that produce, every day, Luis Silva
sofas, and finally, the proud to represent the
best of Portugal.

En écrivant notre
histoire depuis 1986

Notre Marque:

Nous sommes beaucoup plus que de simples ca-
napés — nous sommes des personnes avec une ca-
pacité incomparable pour créer, produire et trans-
formerun objet du quotidien en un objet de désir.

Le renouvellement de notre identité envisage a re-
présenter et a mettre en valeur notre authenticité et
le caractére unique - et, en plus, qu'elle soit indé-
niablement partie intégrante de notre langage.

Le processus de création a eu dans son origine la
réunion de certains éléments et des valeurs que
des le premier moment se sont révélés les piliers de
Luis Nunes da Silva, Lda. - la matiére premicre
de haute qualité, le processus de fabrication ri-
goureux, les professionnels les plus compétents,
la passion avec laquelle chaque jour ils produisent
les canapés Luis Silva, et enfin, ['énorme fierté de
représenter ce que de meilleur se fait dans notre
Portugal.

Escribiendo nuestra
historiadesde 1986

Nuestra Marca:

Somos mucho mds de lo que meros sofds...somos
personas con una capacidad inigualable de crear,
produciry transformarun objeto comun en un ob-
jeto deseable.

La renovacion de nuestra identidad pretende des-
tacar nuestra autenticidad y unicidad - y, ade-
mds, representar una parte integrante de nuestro
singular lenguaje.

Este proceso creativo tuvo en su origen en la recon-
ciliacion de elementos y valores que desde el pri-
mermomento se revelaron como los pilares de Luis
Nunes da Silva, Lda.: materia prima de alta ca-
lidad, proceso de fabricacion bajo rigurosas nor-
mas, los profesionales mds competentes, la pasion
diaria en la produccion de los sofds Luis Silva, y,
por ultimo y no menos importante, el enorme or-
gullo por poder representarlo que de mejor se hace
en nuestro Portugal.
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A Luis Nunes da Silva, Lda., funda-
da em 1986, dedica-se a concepcao,
desenvolvimento e fabrico de sofs,
sendo hoje uma referéncia a nivel in-
ternacional.

Desde o inicio da sua actividade, a
empresa demonstrou um acelerado
crescimento, o que permitiu desen-
volver uma estrutura produtiva capaz
de satisfazer as necessidades do mer-
cado nacional e internacional.

De forma a criar uma maior proxi-
midade em relacao aos seus Clientes,
a Luis Nunes da Silva, Lda. d4-lhe as
boas-vindas nas suas instalagoes, que,
com uma area total de 5000 m? aco-
lhem os Clientes que tenham interesse
em conhecer melhor a exceléncia do
fabrico e da organizacao interna desta
empresa.

EVOLUTE,

TRANSFORM
LUIS SILVA

BRANDS AND
SEGMENTATION

Luis Nunes da Silva, Lda., Established
in 1986, is dedicated to the design,
development and manufacture of so-
fas, being, today, an international refe-
rence.

Since the beginning of its activity, the
company has shown a rapid growth,
which allowed to develop a productive
structure capable of meeting both the
needs of domestic and international
markets.

In order to create greater proximity
to its customers, Luis Nunes da Silva,
Lda. welcomes you to its facilities, whi-
ch, with a total area of 5000 m?, greets
Clients who are interested in learning
more about the excellence in manufac-
turing and the internal organization of
the company.

Luis Nunes da Silva, Lda., a été fondée en
1986, et elle s'est dédiée a la conception,
au développement et a la fabrication de
canapés, étant aujourd’ hui une référence
au niveau international.

Depuis le début de son activité, l'entrepri-
se a connu une croissance rapide, ce qui
nous a permis de développer une structure
de production capable de répondre aux
besoins des marchés nationaux et inter-
nationaux.

Afin de créer une plus grande proximité
vis-a-vis ses clients, Luis Nunes da Sil-
va, Lda. vous accueille dans ses locaux,
qui avec une superficie totale de 5000 m?,
recoivent les clients qui sont intéressés a
mieux connaitre l'excellence de la fabrica-
tion et de l'organisation interne de l'entre-
prise.

Luis Nunes da Silva, Lda., fue fundada
en 1986, y se dedica desde entonces a la
creacion, disefio y produccion de sofds,
llegando a ser hoy una referencia a nivel
internacional.

Desde sus inicios en esta actividad, la
empresa ha demostrado un rdpido creci-
miento, que le ha permitido desarrollar
una estructura productiva capaz de satis-
facer las necesidades del mercado nacio-
nal e internacional.

Con el objetivo de conseguir un mayor
acercamiento con sus Clientes, Luis Nu-
nes da Silva, Lda., quiere recibirles en
sus instalaciones, que, con un drea total
de 5000 m’ les da la bienvenida a todos
aquellos que tengan interés en conocer y
comprobar la excelencia tanto en la pro-
duccion como en la organizacion interna
dela empresa.
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